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FITXA IDENTIFICATIVA

Dades de I'Assignatura

Codi 35454

Nom Grec VIII
Cicle Grau
Crédits ECTS 6.0

Curs academic 2022 - 2023

Titulacio/titulacions

Titulacio Centre Curs Periode

1002 - Grau de Filologia Classica Facultat de Filologia, Traducci6 i 4  Segon
Comunicacio guadrimestre

1013 - Grau en Filologia Classica Facultat de Filologia, Traducci6 i 4  Segon
Comunicacio guadrimestre

Materies

Titulacio Matéria Caracter

1002 - Grau de Filologia Classica 3 - Lengua griega Obligatoria

1013 - Grau en Filologia Classica 3 - Llengua grega Obligatoria

Coordinacio

Nom Departament

LABIANO ILUNDAIN, JUAN MIGUEL 145 - Filologia Classica

MORENILLA TALENS, CARMEN 145 - Filologia Classica

RESUM

Aquesta assignatura es cursa en quart cursi és de caracter obligatori.

Segons la Memoria de verificacio del titol oficial de grau en Filologia Classica (pag. 39/132), els
continguts de I'assignatura son: «Textos griegos en verso para su interpretacion en su propio contexto
literario y cultural. Género propuesto: poesia dramética, Tragedia/ Comedia».
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CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacio

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Es tindran en compte, en primer lloc, les caracteristiques de I'estudiant interessat en realitzar els estudis
de Grau en Filologia Classica, segons es detallen en el punt 2. Perfil de Acceso Recomendado
(Memoria de verificacion del titulo oficial de grado en Filologia Clasica, apartado 4.2, pp. 7-8/132).

Cal tenir un coneixement solid i rigorés de l'atic classic. La Matéeria de Lengua Griega (Médulo de
Lengua Griega y su Literatura) va sequenciant de forma progressiva el grau de dificultat dels texts
treballats i les técniques filoldogiques que se'ls apliquen. En conseqiéncia, per poder cursar amb
aprofitament aquesta assignatura i superar-la amb éxit, és recomanable que I'estudiant tinga aprovades
les assignatures precedents d'aquesta matéria.

COMPETENCIES

1002 - Grau de Filologia Classica

Coneixer la llengua grega i la seua literatura.
Adquirir la capacitat per interrelacionar els distints aspectes de la filologia.

Que els estudiants sapien aplicar els seus coneixements al seu treball o vocacié d'una forma
professional i posseisquen les competéncies que solen demostrar-se per mitja de I'elaboracio i
defensa d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seua area d'estudi.

Que els estudiants puguen transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Demostrar un compromis étic en I'ambit filol6gico, centrant-se en aspectes tals com la igualtat de
generes, la igualtat d'oportunitats, els valors de la cultura de la pau i els valors democratics i els
problemes mediambientals i de sostenibilitat aixi com el coneixement i I'apreciacié de la diversitat
linglistica i la multiculturalidad.

Aplicar tecnologies de la informacio i la comunicacio, eines informatiques, locals o en xarxa en I'ambit
filolégico.

Treballar en equip en entorns relacionats amb la filologia i desenvolupar relacions interpersonales.
Treballar i aprendre de manera autonoma i de planificar i gestionar el temps de treball.

Adquirir la capacitat de localitzar, sintetitzar i gestionar informacio bibliografica i d'instruments
informatics en l'area d'estudi de la Filologia Classica.

Adquirir la capacitat per a traduir i interpretar textos grecs de diversa tipologia.
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- Desenrotllar la capacitat de comprensié critica dels textos grecs i llatins en els seus distints nivells
linglistics, literaris, filoldgics, historics, socials i culturals.

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

SegonslaMemoria de verificacion del titulo oficial de grado en Filologia Clasica, apartado 5.5.1.2,
pp. 39/134, els resultats d'aprenentatge de |'assignatura son: «Conocimiento progresivo del griego antiguo
en todos sus aspectos filol6gicos, linguisticos, histéricos, literarios, socialesy culturales, y aquellos
relativos al tratamiento del género literario estudiado en cada caso. En el contacto con los textos, el
alumno/a debe aprender los diversos métodos con que se han solucionado estos problemasy cuestiones,
asi como desarrollar las competencias especificas que le capaciten para enfrentarse a ello con éxito y
solvencia».

En acabar |'assignatura, a partir de les competénciesi els resultats d'aprenentatge, aixo es concreta en que
I'estudiant ha de ser capac de:

1. Identificar en un text un vocabulari grec fonamental d'unes 1.500 paraules com a minim, procedent
fonamentalment dels textos treballats a |'assignatura.

2. Exposar, relacionar, comparar i resumir els esdeveniments historics, socialsi culturals més
importants del periode abastat pels autors estudiats.

3. Descriure, sintetitzar i resumir els trets més importants de |'autor i la seua obra.

4. Relacionar |'autor i 1a seua obra amb altres géneres literaris del seu temps, aixi com amb les
circumstancies historiques, socials, politiques, economiques, literaries, intel -lectuals, culturals, etc.

5. Identificar, andlitzar i classificar al text elements caracteristics propis que defineixin I'autor i la seua
obra.

6. Establir per inducci¢ a partir dels elements caracteristics propis que definisquen I'autor i la seua
obrales caracteristiques del genere.

7. Reconéixer, descriure, analitzar, explicar i classificar els elements morfologics, sintacticsi lexics
presents al text.

8. Reconeéixer, descriure, analitzar, explicar i classificar els fenomensi elements estilistics, retorics o
literaris presents al text.

9. Identificar, descriure i analitzar les caracteristiques principals d'un text en prosa (tipus de prosa) o
en vers (tipus de metres), segons I'autor i €l genere.

10. Traduir personalment sense diccionari textos grecs en versio original. Més en concret: saber llegir,
comprendre €l text i oferir-ne una traduccié propia, amb capacitat d'explicar-lai justificar-la. Esa
dir, sexclou expressament la capacitat de combinar anb més o menys encert traduccions alienes,
copiar-les 0o memoritzar-les, sense haver compreés el text grec en laseuaversié original.

11. Llegir bibliografia especialitzada en llengua nacional i estrangera.

12. Establir i sintetitzar lesidees principals de la bibliografia consultada.

13. Llegir i escriure amb correccié i amb capacitat critica danalisi i de sintesi.

14. Llegir un text grec en veu alta, amb facilitat i claredat, d'acord amb la pronunciacié erasmiana.
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DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

. Historia, llenguai literatura

. El marc historic, intel-lectual i social de I'Atenes dels segles IViV a. C.
. Els concursos dramatics a Atenes

. La tragédia grega: gluestions generals, perioditzacid, autors

. La comedia grega: quiestions generals, perioditzacio, autors

. Estructura, metro, llengua i estil del drama atic

a b wWwNPFE P

2. Traducci6 i comentari de texts

1. Traduccié i comentari de textos (preparats i no vistos)

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial

Classes de teoria 60,00 100

Lectures de material complementari 7,00 0

Preparacio d'activitats d'avaluacié 40,00 0

Preparacio de classes practiques i de problemes 40,00 0

Resolucié de glestionaris on-line 3,00 0
TOTAL| 150,00

METODOLOGIA DOCENT

ACTIVITATSPRESENCIALS:
Esrefereix ales classes teorico-practiques (60 hores).

L es classes teorico-practiques estaran basades en classes expositives-interrogativesi interactives en les
guals es desenvoluparan, treballaran i aplicaran els continguts de |'assignatura, per tal d'assolir les
competenciesi resultats d'aprenentatge préviament marcats.

El professor podra exposar continguts a classe o encarregar €l seu estudi i preparacio previa mitjancant
materials facilitats a aquest efecte. En aguest cas, la classe pot enfocar-se en el plantegjament i resolucié de
dubtes, I'aplicacio practica dels continguts, la traducci6 de textos, laresolucio de casosi problemes,
I'execuci6 de tasgues, etc. amb ocupacié de tots el's recursos disponibles.
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Estreballaratant de formaindividua com grupal (en grups o amb €l conjunt de la classe). Amb aguesta
finalitat, és necessari que els estudiants assistisquen a classe havent completat el treball i estudi
previ que determini el professor (Activitats no presencials).

Laparticipacio activa dels estudiants en la classe pot registrar-se i ser objecte d'avaluacio.

En el temps de classe també es podran desenvolupar altres activitats d'avaluacio que indiqui el professor
com, per exemple, lacomprovacio de I'estudi previ.

ACTIVITATSNO PRESENCIALS:
Esrefereix atotal'activitat desenvolupada forade I'aula (90 hores).

Amb antelaci6 a les classes presencial s teorico-practiques podran encarregar als estudiants activitats i
tasgues previes com:

 Lectura, traduccio, analisi i comentari dels textos grecs que shan de treballar posteriorment a
classe.

» Estudi dels continguts de I'temari, desenvolupats o no desenvolupats a classe, per a posterior treball
aclasse.

» Lecturade bibliografia especialitzada indicada pel professor.

* Elaboracio de les tasques que determini € professor.

 Elaboracio de les proves de comprovacio de I'estudi previ que determini el professor.

* Elaboracio d'un portafolio i d'un diari de |'assignatura.

* Elaboracio de resums.

» Etc.

Aquest treball i estudi previ ales classes presencials podra comprovar bé per preguntes directes als
estudiants a classe, 0 bé per mitja de laresolucio de quiestionaris escrits/on-line avaluables en els quals els
estudiants respondran ales preguntes que formuli el professor, en diversos formats (tipus test, resposta
curta, resposta de desenvolupament, etc.), i plantejaran les seues necessitats i dubtes a professor que,
d'aguesta manera, podra adaptar les classes als interessos manifestats pels estudiants.

Entre les activitats no presencials es compta tambeé el temps dedicat pels estudiants ala preparacio dels
examens o a altres tasgues que determini el professor.

Microsoft Teamsi I'Aula Virtual tenen un paper fonamental en tot aquest proceés d'aprenentatge.

El plade treball concret de |'assignatura sanira detallant al'Aula Virtual.

AVALUACIO
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» Avaluacio continua durant el periode de classes (40% sobre nota final). Compren activitats
realitzades durant el curs com la participacio de |'estudiant en |'assignatura (mesurable per diversos
mitjans), la comprovacio del treball previ i lestasques, latraduccio en classei altres activitats
realitzades durant €l curs, inclosala possibilitat d'examens aleatorisi sense convocatoria prévia, o
un examen parcial (amb teoriai practicade traduccid i comentari linguistic/literari d'un text vist o
no vist, o altres opcions que determine el professor). El professor anira determinant el percentatge
de ponderaci6 d'estes activitats en la qualificacié d'esta avaluaci6 continua. Estes activitats
d'avaluacio continua no son recuper ables fins a la segona convocatoria.

» Examen final (60% sobre nota final). Examen oral o escrit, segons determine el professor, sense
diccionari 0 amb Uslimitat d'est, en data oficial de primerai segona convocatoria. Inclou teoriai
practica de traducci6 i comentari linguistic/literari d'un o diversos textos, vists 0 no vists, desde la
perspectivatreballada en I'assignatura. Latraduccio i €l comentari lingdistic han de ser coherents
entre si. L'examen escrit podra ser de redaccio o de tipus test.

Observacions:

» Segona convocatoria. Soferiralapossibilitat de fer un examen addicional per recuperar les
activitats d'avaluacié continua no recuperables. L es caracteristiques generals d'aquest examen
addicional son del mateix tipus que les de I'examen final, pero no han de coincidir necessariament
amb aquest; ésadir, I'examen final podra ser escrit i aguest examen addicional podra ser oral 0
viceversa, per exemple.

» Enaguells casos en qué la nota mitjanafinal del’ Avaluacié sumativa sigaigual o superior a5 pero
no shaja obtingut una qualificacié minima de 4 punts en cada component davaluacié i els seus
subapartats —o, al menys, en el conjunt de la part de cada professor—, I'assignatura quedara aval uada
com 4 SUSPENS.

 Latraduccio del'estudiant hade ser €l resultat del seu treball personal i, en eixe sentit, es
penalitzarala copia 0 memoritzacio de traduccions alienes amb el suspens global dela
prova (Reglament d'avaluacio i qualificacio delaUV. Article 13. Redlitzacio fraudulenta de proves
d’ avaluacio).

» L'ortografia, cal-ligrafia, estil i capacitat expositiva seran tingudes en compte en lanotafinal.

REFERENCIES

Basiques

- El professor indicara els texts i les edicions que considere pertinents, que poden ser els mateixos per
a tot el grup o personalitzat.
En cada cas indicara la bibliografia suplementaria i les lectures obligatories.

- El profesor indicara los textos y las ediciones que considere pertinentes, que pueden ser los mismos
para todo el grupo o personalizados.
En cada caso indicara la bibliografia suplementaria y las lecturas obligatorias.
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